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ABSTRACT

One of the important fields of study in Turkology is dialectology,
also referred to as "dialectology"”. Although there are current
studies on the preparation of dialect dictionary and dialect atlas
among the Turkey Turkish dialect studies in Turkish Turcology,
which have been going on for many years, the dialect atlas project
carried out by TDK has come to an end.On the other hand, many
articles and papers can be found prepared as contributions to the
Turkish Dialects Dictionary or Compilation Dictionary. The aim
of these studies is to contribute to the vocabulary of Turkey
Turkish dialects and to provide comparison data to be used in
grammatical studies on dialects in areas such as lexical, phonetic,
morphological and semantic.

In the Central and Eastern Black Sea region, BC. In 400,
indigenous peoples such as Kolkhs, Drillers, Mossinoiks,
Halibians and Tibarens lived. B.C. From 675 onwards, this region
was dominated by the Cimmerians, Miletians, Persians, and the
Kingdom of Ancient Macedonia, and later the Pontus State
existed in the region, which would rule for about three and a half
centuries. Turks' contacts in this region are known, starting from
the 12th century. In the 14th century, Ordu was conquered by the
Turks.

In this study, the vocabulary obtained from the dialect materials
compiled from Golkdy, Kabadiiz, Kabatag and Mesudiye
districts, which are among the districts described as the inner
regions of Ordu province, will be compared with the Compilation
Dictionary. By identifying regional dialects that are not included
in the Compilation Dictionary or have connotations, their usage
area will be revealed.

Keywords: Dialect, Vocabulary, Compilation Dictionary, Ordu.

EXTENDED ABSTRACT

Introduction: Language has been used as a means of communication and transmission of
humanity from history to the present day in two branches, spoken and written language.
Spoken language is the common language of people belonging to the same society. Although
there is a common language, differences in usage can be seen in the context of language
features from region to region. The difference in speech in which a language is separated from
each other with small differences within the geography of use is called dialect, and the branch
of science that studies dialects is called dialectology.

Research Purpose: Ordu, the city that connects the Central and Eastern Black Sea regions of
Turkey, is divided into different dialect groups. Ordu borders both the Central Black Sea and
the Eastern Black Sea, as well as Northern Anatolia and Central Anatolia. When the dialectal
features of the inner region (G6lkdy, Kabadiiz, Kabatas, Mesudiye) are analyzed, it is seen
that it has similarities with Northern Anatolia. Especially the vocabulary identified from this
inner region makes this situation even more evident.

The words that are the source of this study were determined from the master's thesis prepared
by the author of this article in 2021. In the study, in order to contribute to the Compilation
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Dictionary, words that have not been discussed before were identified, their concept areas
were examined and their usage in sentences were exemplified.

Literature Review: It is important in terms of its contributions to the vocabulary of Ordu
dialect and the history of studies. In this respect, studies on the vocabulary of Ordu dialect
require a separate attention. The words in this study were determined based on the thesis
prepared by the author of this article. Then, the dictionary/index sections of the Compilation
Dictionary (online), Ordu Province and Region Dialects, ‘Ordu Agz1 S6z Varlig1’ (2017) and
‘Aybastt Agz1’ (2002) were scanned and the words that are either not included in the
mentioned sources or included in a different sense constitute the material of this study. In the
study, the words that are included in the Compilation Dictionary with some phonetic changes
are also included in order to show the different uses in Ordu dialect. The 19 words compiled
from the dialects of the inner region districts of Ordu province (G6lkdy, Kabadiiz, Kabatas
and Mesudiye) were compared with the Compilation Dictionary and classified under the
headings of words compiled from Ordu and included in the Compilation Dictionary in a
different sense, words compiled from Ordu and incompatible with the Compilation
Dictionary in terms of sound and form, words compiled from Ordu and not included in the
Compilation Dictionary in terms of sound, form and meaning. The classified data were also
handled according to word types within themselves.

Conclusions: In this study, 19 words (as1 kesme, adla-, alkun, bahgele-, barimlat-, bigcel, fis,
giibbecek, gani gelme-, hayrasenet, hotele-, yaramasiil, ks, mélle-, silen-, subeti hulum,
sapiradak, tokil, yiirtlen) were identified. Five of these 19 words (fis, gani gelme-, sipiradag,
adla-, kos) are included in the Compilation Dictionary but differ in meaning. The six
identified words (alkun, baccali-, hétele-, silen-, hayraseneT, mélle-) are compiled from Ordu
and do not match the Compilation Dictionary in terms of sound and form. The eight identified
words (as1 kesme, barimlat-, bicgel, giibbecek, subuti hulum, tokil, yaramasiil, yiirdlen) are
words that were compiled from Ordu and are not included in the Compilation Dictionary in
terms of sound, form and meaning.

The classification of the words discussed in the study in terms of type, structure, regional
distribution and thematic aspects can be shown as follows:

- Type: 12 of the words analyzed are nouns (as1 kesme, alkun, bigcel, giibbecek, fis,
hayrasenet, kos, subeti hulum, sapiradak, tokil, yaramasii,l yiirtlen); 7 are verbs (adla-,
bahgele-, barimlat-, gani gelme-, hotele-, mélle-, silen-)

- Regional Distribution: Of the 19 words identified, 3 were found in G6lkdy, 7 in Kabadiiz, 5
in Kabatag and 4 in Mesudiye.

- Theme: When the 19 identified words are thematically classified, many categories emerge.
Based on the data obtained, the category with the highest number of words is 'agriculture’
with 5 words (alkun, bahgele-, bigcel, mélle-, yiirdlen), while there are 3 words (ast kesme-,
silen, tokil) under the heading ‘game’. One word each was identified under the heading of
animal husbandry (barimlat-), education (subeti hulum), health (adla-) and food (hotele-). The
remaining five words (giibbecek, fis, yaramasiil, kds, sapiradak) do not fit into any thematic
category.

- Structure: In terms of structure, ten of the identified words are derived words (adla-, baccala-
, barimlat-, bigcel, giibbecek, hotele-, yaramasiil, mélle-, silen-, sapiradak), while four are
compound words (as1 kesmek, gani gel-, hayrasenet, subeti hulum). It is not possible to
comment on the remaining words.

0. Giris

Tiirk¢enin Dil, konugsma ve yazi dili olmak {izere iki kolda tarihten giiniimiize
insanligin iletigim ve aktarma araci olarak kullanilagelmistir. Konugma dili ayn
topluma ait insanlarin ortak dilidir. Her ne kadar ortak dili olsa da toplum arasinda

arastirmalari
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bolgeden bolgeye dil oOzellikleri baglaminda kullanim farkliliklart  da
goriilebilmektedir. Bir dilin kullanim cografyasi igerisinde kiiciik farkliliklarla
birbirinden ayrildigi konusma farkliligi agiz (diyalekt) olarak adlandirilmakta;
agizlart inceleyen bilim dalina da agiz bilimi (diyalektoloji) adi1 verilmektedir.
Agiz caligmalar yurtdisi bilim diinyasinda oldugu gibi Tiirkiye’de de Tiirkoloji
alani i¢in degerli bir alan olmakla beraber bdlge insaninin sosyal yasamint, sdzli
edebiyat gelenegini, tarihini vb. pek ¢ok kaynagini ortaya koymasi yoniiyle de
onem arz etmektedir.

Anadolu agizlari iizerine yapilan ¢aligmalar 1867 yilina kadar uzanmaktadir.
Maksimov’un Bursa ve Karamanli agizlar {izerine yaptig1 calisma ile artarak
devam eden agiz calismalari; birgok batili aragtirmacinin yaymlar ile 1940’11
yillara dek stiregelmistir. 1940’11 yillardan giinlimiize uzanan dénemde ise yerli
bilim insanlarmin yaptig1 ¢alisma ve arastirmalar bag gosterir (Korkmaz 2020:
137). Tiirkiye’de Ahmet Caferoglu, Zeynep Korkmaz, Tuncer Giilensoy, Ahmet
Bican Ercilasun, Leyla Karahan gibi bilim insanlar tarafindan yapilan ¢alismalar,
Tiirkiye Tiirkgesi agizlar ile ilgili olarak 6ncii ve 6rnek mahiyettedirler.

Tiirkiye’nin Orta ve Dogu Karadeniz’i birbirine baglayan sehri Ordu, kendi i¢inde
farkli agiz gruplarina ayrilmaktadir. Ordu hem Orta Karadeniz hem Dogu
Karadeniz hem de Kuzey Anadolu ve i¢ Anadolu’yla sinirdir. i¢ bélge agisindan
(Golkoy, Kabadiiz, Kabatag, Mesudiye) agiz 6zellikleri incelendiginde Kuzey
Anadolu’yla benzerlikler tasidig1 goriilmektedir. Ozellikle bu i¢ bdlgeden tespit
edilen s6z varligi bu durumu daha da belirginlestirir.

Bu ¢alismaya kaynaklik eden kelimeler 2021 yilinda bu makale yazari tarafindan
hazirlanmis olan yiiksek lisans tezinden tespit edilmistir. Calismada Derleme
Sozliigii’ne katki saglanmasi amaciyla daha once ele alinmamis kelimeler tespit
edilmis, kavram alanlar1 incelenerek ciimle i¢i kullanimlar1 6rneklendirilmistir.

1. Tirkiye Tiirkcesi Agiz Calismalarinda Ordu Agzinin Yeri ve Ordu
Agzi Uzerine Yapilmis Olan Calismalar

Tiirkiye’de lisansiistii mahiyette pek ¢ok agiz calismasi yapilmis olup ve
glinlimiizde bunlarin devam ettigi goriilmektedir. Bu ¢alismalara rehberlik ve
kaynaklik eden bir biitiinliik i¢erisinde Tiirkiye nin biiyiik bir bolimiiniin agi1z s6z
varligmi yansitan Derleme Sozligii, Ordu iliyle ilgili séz varligin1 da ana
hatlartyla ortaya koymaktadir. Kisitl imkanlarla hazirlanan bu sozliik, hala
onemini korumakla beraber; kirsaldan sehir merkezlerine yapilan goglere bagl
olarak bolgedeki agizlarin s6z varliginin da zaman igerisinde degistigi goz 6niinde
bulundurulmalidir. Dolayisiyla Derleme Sozliigiine katki olarak hazirlanan

calismalar bu noktada biiyiik 6nem arz etmektedir.

Leyla Karahan (2017), Anadolu Agizlarimin Siniflandrimast adli eserinde Ordu
ilini, Mesudiye hari¢ olmak iizere bat1 grubu agizlarinin 5. grubuna, Mesudiye
ilgesini ise Bati Grubu Agizlarinin 6. grubuna dahil etmektedir. Ordu ili agizlar
lizerine kitap, makale, tez seklinde yapilan ¢aligmalar arasinda en dikkat cekicisi
Aydin (2002) ve Demir’in (2001) calismalaridir. Mehmet Aydin Ordu’nun

arastirmalar
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Aybasti ilgesi iizerinde derleme ¢alismas: yiiriitmiistiir. Demir!, Ordu ilinin biitiin
ilgelerinden hareketle metinlerini ve dizinlerini olusturmustur. Bununla beraber
Kiigiik ve Ates (2017) ile Cebi’nin (2006) kitap hacminde ¢alismalari mevcuttur.
Cebi kendi derlemelerini kitaplastirmis; Kiigiik ve Ates ise Ordu ilinin s6z varligi
calismalarindan hareketle eserlerini hazirlamistir. Ayrica Mehmet Aydin’in
hazirladig1 doktora tezi (1992) ile Osman Albayrak (2011) ve Omer Orak’in
(2014) hazirladiklan yiiksek lisans tezleri; Ankara, Istanbul, Mugla, Erzurum,
Samsun ve Sivas’taki liniversitelerde hazirlanan ¢ogu tarihsiz bitirme tezleri bu
caligmalar arasinda sayilabilir. Bunlar disinda Ordu ili merkezli hazirlanan
makale hacminde calismalar da bulunmaktadir. Eren ve Oztiirk’iin (2017)
hazirlamis oldugu Yukarikizilen koyii esash galisma bunlardan biridir.

Bu ¢aligmada yer alan kelimeler Ordu ili agzi ile ilgili olarak en fazla veri bulunan;
Tiirk Dil Kurumu Derleme Sézliigii (cevrimici), Necati Demir’in Ordu Ili ve
Yoresi Agizlar1, Salim Kiigiik ve Miimin Ates’in birlikte hazirladiklar1 Ordu Agz
Soz Varhigi ve Mehmet Aydimn’in Aybasti Agzi eserlerinin s6zliik/dizin
boliimlerinde taranmis ancak adi gegen kaynaklarda tespit edilememistir.

Ordu agzimin s6zvarligina katkilar1 ve ¢caligmalarin tarihgesi bakimindan énem arz
etmektedir. Ordu agz1 sdzvarligi lizerine yapilan ¢alismalarda bu bakimdan ayri
bir dikkati gerektirmektedir. Bu caligmada yer alan kelimeler bu makalenin yazari
tarafindan hazirlanan tez ¢alismasindan hareketle tespit edilmistir. Daha sonra ise
Derleme Sozliigii (cevrimici), Ordu Ili ve Yoresi Agizlari, Ordu Agz1 Séz Varlig
ve Aybastt Agzi eserlerinin sozliik/dizin bolmeleri taranarak adi gegen
kaynaklarda ya hi¢ yer almayan ya da farkli bir anlamda yer alan kelimeler bu
¢alismanin malzemesini olusturmaktadir. Calismada ayrica Derleme So6zIiigii’'nde
kimi fonetik degisiklikler ile yer alan sozciiklere de Ordu agzindaki farkli
kullanimlan gostermek adina yer verilmistir. Ordu ili i¢ bolge ilgeleri agizlarindan
(Golkoy, Kabadiiz, Kabatas ve Mesudiye) derlenmis olan 19 kelime Derleme
Sozliigi ile karsilagtirilip verilerin niteligine gore Ordu’dan derlenip Derleme
Sozliigii 'nde farkl anlamda yer alan kelimeler, Ordu’dan derlenip ses ve sekil
biciminden Derleme So6zliigii ile uyusmayan kelimeler, Ordu’dan derlenip
Derleme Sozliigii ' nde ses, bicim ve anlam ydniinden yer almayan kelimeler
bagliklart altinda tasnif edilmistir. Smiflandirilan veriler kendi igerisinde de
sOzcik tiirlerine gore ele alinmuistir.

2. Ordu ili i¢ Bolge Agizlarinin Sézvarhgindan Hareketle Derleme
Sozliigiine Katkilar

2.1. Ordu’dan Derlenip Derleme Sozliigii’nde Farkh Anlamda Yer Alan
Kelimeler

Calismada ele alman 19 kelimeden 5 tanesinin DS’de yer aldigi goriilmesine
ragmen anlam olarak DS’de tespit edilen kelimelerden farkli olarak kullanildiklar

12001 yilinda yayimlanan eserinde yalnizca sozliige yer verilirken 2021 yilinda yayimlanan
yeni baskisinda hacimli bir dizin bolimii eklenmistir.
arastirmalari
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tespit edilmistir. Asagida bu kelimelerin diger bolgelerdeki kullanimlari da
gosterilerek Ordu agzindaki bigimleri incelenmis; bahsi gecen anlam farklilig
karsilastirmali olarak gosterilmeye calisiimistir.

2.1.1. isim

Caligmada Ordu’dan Derlenip Derleme Sozligii'nde farkli anlamlarla yer alan
isim tiirlinde 3 farkli kelime tespit edilmistir: fis, sipiradag, kos.

fis: “fitne, kotiilik™: o aile bi fis sokduya oraya o fis gider, o ailede bozulur. (135)

Kelime Go6lkoy ilgesinin Bulut kdyiinde derlenmistir. Kelimenin farkli bir
anlaminin DS’de kayith oldugu ancak ‘fitne, kotiiliik” anlamryla dogrudan iligkili
olmadig1 goriilmektedir.

- ‘gizli s6z’. Kelimenin bu anlami1 DS-V’te Bornova-izmir ve Bitlis kaydiyla
verilmektedir.

Ayrica DS’de kelimenin tiirevleri de benzer anlamlarda kullanilabilmektedir:

- fistkolagsmak ‘sessiz sessiz konugmak’. DS-V, Kurna-Burdur
- fisulcuk ‘gizli konusulan sey, sir’. DS-V, Giresun

- fisrtr ‘sessiz konusmay1 anlatir’. DS-V, Civril-Denizli, Cencige-Erzincan,
Yerkoy-Yozgat, Bor-Nigde ve Anamur-Mersin

sipiradag: “hizli bir sekilde”: Kalin dal oldumuydu zor oliyi, ince dal oldumuydu
¢ekiyon sipiradag topliyon. (866)

Kelime Kabatas ilgesi Hoskadam kdyiinden tespit edilmistir. Kelimenin Ordu agzi
i¢ bolgesinde tespit edilen anlamindan farkli bir sekli DS’de (Konya, Safranbolu-
Karabiik, Zonguldak agizlarinda) yer almakta fakat ‘hizli bir sekilde’ anlamiyla
ortiismedigi goriilmektedir.

- sapir ‘geveze’. DS-X’da Konya

- sapir ‘ahmak’. DS-X’da Safranbolu-Karabiik ve Zonguldak

- sapwr ‘cabuk’. DS-X’da Aybasti-Ordu.
DS’de Ordu yoresi i¢c bolgeden tespit edilen gipiradag bigimine daha Once
rastlanmamakla beraber kelimenin anlam olarak Aybasti-Ordu agzinda Ki
kullanimina yakinlig: dikkat ¢ekmektedir.

kos: “nesesiz, keyifsiz”: he arada bi dalas ediyog onnan geri , ben biraz kos
duruyom bole (637)

Kelime Kabadiiz ilgesi Glimiiskoy’de derlenmistir. Kelime DS’de yer almakta
ancak Ordu yoresi kullanimindan farkli anlamlar barindirmaktadir.

- ‘sokak kapisinin arkasina vurulan agac dayak’. DS-VIII’de Bolu, Vezirkoprii-
Samsun, Merzifon-Amasya, Mesudiye-Ordu, Alucra-Giresun, Elaz1g, Kangal-
Oren’de ve DS-XII’de Elaz1g

- ‘kap1 mandali, kapr siirgiisii’. DS-VIII’de Sungurlu-Corum, Tasova-Amasya,
Niksar-Tokat, Hekimga-Malatya, Divrigi-Sivas

- ‘kalin tahta’. DS-VIII’de Honaz-Denizli, Eskisehir
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- ‘siirlinlin 6niinde giden koyun’. DS-VIII’de Ayvacik-Canakkale, Kirgehir
- ‘teke’. DS-VIII’de Savsat-Artvin
- ‘striilmemis toprak’. DS-VIII’de Bor-Nigde, Eregli-Konya, Mut-Mersin
- ‘¢irkin’. DS-VIII’de Genek-Mugla
- ‘davar agil’’. DS-VIII’de Kadirli-Adana
- ‘kervanin en Oniinde giden hayvanin arkasindakine takilan ¢an’. DS-VIII’de
Gaziantep
- ‘damaya benzer bir oyun’. DS-VII’de Eregli-Zonguldak
- ‘karsilikl iki sira on ikiser delikli bir tahta ve sivri ¢oplerden yapilmisg tavla
ve damaya benzer bir oyun araci’. DS-VIII’de Senirkent-Isparta, Kursunlu-
Cankir1
- ‘toprak tizerindeki ufak gukurlara taglar konarak, bir tarafi yuvarlak, bir tarafi
diiz olan dort degnekle oynanan bir ¢esit oyun’. DS-VIII’de Beypazari-Ankara
- ‘damda iizerine kiremit dosenen ya da kiremit yerine kullanilan ince tahta
pargalar’. DS-VIII’de Taskdprii-Kastamonu
- ‘iizerinde ¢amasir yikanan uzun tahta’. DS-VIII’de Mihali¢cik-Eskisehir
- ‘disik, asagilik’. DS-VIII’de Kayseri
- ‘bal kabagindan kesilen dilimler’. DS-VIII’de Bolu
- ‘eskiden kullanilan bir gesit calg1’. DS-VIII’de Konya
- ‘bicilmig tarlanin ertesi yil siiriilmeden dinlenmeye birakilmasi’. DS-XII"de
Bor-Nigde
Bu verilerden hareketle 4os kelimesinin Ordu yoresi kullaniminda DS’de tespit
edilen diger anlamlarindan tamamen farkli olarak, yeni bir anlam kazandigi
s0ylemek miimkiindiir.

2.1.2. Fiil

Calismada Ordu’dan Derlenip Derleme Sozliigii’nde farkli anlamlarla yer alan fiil
tiriinde 2 kelime tespit edilmistir: gani gelme-, adla-.

gani gelme-: “inanamamak, ikna olamamak”: séle ediyog béle ediyog, insan gani
gelemi (856)

Kabatas ilgesinin Hoskadam koylinden derlenen kelimenin ‘kanaat getirmis,
inanmig” anlamimdaki kani bi¢imine TS’de rastlanmakla beraber, DS’de gani
bi¢imi yalniz Diyarbakir agzinda TS’deki anlamla ortiisecek sekilde “gani, bol”
anlaminda kullanilmaktadir. Ordu ydresi Kabatag agzindan derlenen anlamin ise
gelme-(mek) fiiliyle beraber kullanildiginda tamamen farkli oldugu tespit
edilmektedir.

99, ¢

adla-: “albasti hastaliginin tedavi yontemlerinden biri”: “yolaydinin” da varid:
uriye giderleridi. iisdiinden onun duasi vardur. adlarlarid, u zaman se_yapiyudu,
geciyidu. (749)

Kelime Kabadiiz ilgesinin Kirazdere koyiindeki veriden tespit edilmistir.
- ‘ayiklamak’. Kelimenin bu anlam1 DS-I’de Civril-Denizli’de goriilmektedir.
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2.2. Ordu’dan Derlenip Ses ve Sekil Biciminden Derleme Sozliigii ile
Uyusmayan Kelimeler

Calismada ele alman 6 kelimenin DS’de ki bigimiyle anlamca Ortiismesine
ragmen Ordu agzinda taniklanan ses ve sekil bigimleriyle sozliikte yer almadigi
tespit edilmistir. Bu veriler leksik bir katki niteliginde olmasa bile agizlar arasi
ses degisikliklerinin saptanmasi igin dnem arz etmektedir.

2.2.1. isim

Ordu’dan derlenip ses ve sekil yoniiyle Derleme SozILigl ile uyusmayan isim
tirlinde 2 kelime tespit edilmistir: alkun, hayraseneT.

alkun “sulak, verimli (toprak igin)”: ben size demis en iyi yerlerden veririm.
hagigaten de dle, o gelen yeni gelenler heb alkunlari yerleri vardur. (1491)

Mesudiye’nin  Giilpmnar  koyiinde derlenen alkun  kelimesine DS’de
rastlanmamigtir. Ancak kelimenin bazi ses degisikliklerine ugramis sekillerinin
DS’de yer aldigi tespit edilmistir:

- algun. Kelimenin bu sekline ‘lagim, su yolu” anlaminda DS-I’de Cumayani-
Zonguldak, Arac-Kastamonu, Kursunlu-Cankiri, Iskilip-Corum, Samsun,
Mezifon-Giimiishacikdy-Amasya, Zile-Tokat, Unye-Ordu, Tirebolu-Giresun,
Sivas’ta rastlanmaktadir.

- algin. Kelimenin bu sekline ‘lagim, su yolu’ anlaminda DS-I’de Tosya-
Kastamonu, Osmancik-Corum, Unye-Ordu, Alagam-Samsun, Zile-Tokat,
Bulancak-Giresun, Fethiye-Mugla’da; ‘hizli akan su’ anlaminda ise DS-I’de
Egirdir-Isparta, Cine-Aydin, Inegol-Bursa, Bor-Nigde, Milas-Mugla’da
rastlanmaktadir.

- algon. Kelimenin bu sekline DS-I’de Trabzon agzinda ‘lagim, su yolu’
anlaminda rastlanmaktadir.

hayraseneT: “hayirh ve glizel isler”: ibadet yapdinsa, hayraseneT yabdinsa
ondan sora allah veriir. (476)

Kabadiiz ilgesi Atakdy’de derlenmis olan bu kelimeye DS’de rastlanmamakla
birlikte GTS’de hayir hasenat seklinde yer aldigi goriilmiistiir. S6zctigiin Ordu
agzinda yer alan bu kullanimi GTS’de yer alan ikili bigimin bir tlirevi
niteligindedir.

2.2.2. Fiil

baccala-: “bahceyi temizlemek™ aynen findi tobliyandan sona, bakimin:
baccaliyoz, icini temizliyog kemre goyyog. (645)

Kelime Kabadiiz ilgesi Giimiiskdy’de derlenmigtir. DS’de s6zctigiin baccala-
sekline rastlanmamakla birlikte, ayn1 anlama sahip bagka bir bi¢imine denk
gelinmektedir:

- bahg¢alamak. Kelimenin bu sekline DS-II’de Fatsa-Ordu’da ‘findik agaclarinin
kii¢iik ve kuru dallarii temizlemek’ anlaminda rastlanmaktadir.
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hotele-: “pisirmek, kavurmak”: onu sobanin i¢in de bole hotelerilK (731)

Kelime Kabadiiz ilgesi Kirazdere koyiinde derlenmistir. DS’de bu sozciige
rastlanmamakla beraber DS’de tespit edilen tiirevleri ise anlam bakimindan Ordu
agziyla benzerlik gostermektedir:

- otelemek. Kelimenin bu sekline DS-IX’da Fatsa-Ordu’da ‘atese sokup
¢ikarmak, iitiilemek’ anlaminda rastlanmaktadir.

- itelemek. Kelimenin bu sekline DS-XI’de Eskisehir, Merzifon-Amasya,
Gorele-Giresun’da ‘koyun, tavuk vb. hayvanlarin killarin, titylerini yakmak’
anlaminda rastlanmaktadir.

silen-: “saklanmak, gizlenmek”: suralar silenidiiK (144)

Kelime Golkoy ilgesi Alanyurt kéyiinden derlenmistir. DS’de kelimenin silen-
sekline rastlanmamakla beraber, ayn: anlamda bir tiirevinin kayitlarda gectigi
goriilmektedir.

- sinlenmek. Kelimenin bu sekline DS-X’da Usak, Dinar-Afyon, Gelendost-
Isparta, Burdur, Sogiit-Denizli, Nazilli-Aydin, Bergama-izmir, Balikesir,
Kiitahya, Carsamba-Samsun, Koyulhisar-Sivas, Nigde, Bozkir-Konya, Tarsus-
Mersin, Finike-Antalya, Bodrum-Mugla agizlarinda “saklanmak, gizlenmek”
anlaminda rastlanmaktadir.

mélle-: “topragi kazmak”: fasille mélliyog, yoluyog, ayigliyog (1454)
Kelimenin belle- seklinde hem agizlarda hem de GTS’de kullanildig1 goriilmekle
birlikte Ordu agzinda yer alan mélle- bigimine rastlanmamaistir.

- belletmek. Kelimenin bu seklinin DS-1I"de Tokat-Zile’de ‘bel ile toprag alt tist
ettirmek’ anlaminda kullanildigi goriilmektedir.

Mesudiye Yardere kdyiinde derlenmis olan kelimeye DS’de rastlanmamustir.

2.3. Ordu’dan Derlenip Derleme Soézliigii’nde Ses, Bicim ve Anlam
Yoniinden Yer Almayan Kelimeler

Bu kategoride degerlendirilen kelimelere Derleme Sézliigii'nde rastlanmamis
olup yalniz Ordu agzinda yer aldiklar tespit edilmistir.

2.3.1. isim

Ordu’dan derlenip Derleme Sozliigii’'nde ses, bigim ve anlam yoOniinden yer
almayan isim tlirtinde 7 kelime tespit edilmistir: as: kesme, subeti hulum, tokil,
yiirdlen, giibbecek, bi¢gel, yaramasiil.

as1 kesme: “saklambaga benzeyen bir tiir oyun” ¢ocitkan hangi oyunlar, seyler;
ib oynarduk, tob oynarduk, gece as1 kesme oynardug. (1193)

Kelime Kabatas ilgesi Beylerli koylinden tespit edilmigtir. DS’de bu sdzciige
rastlanmamustir.

subeti hulum: “ilim sohbetlerinin yapildigi meclis”: yirmi altisinda subeti
hulum var dersane o zaman yapiliyodu. okula giremediig biz. (1709)
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Mesudiye ilgesinin Asikli koyiinde derlenmis olan kelime DS’de yer
almamaktadir.

tokil: “tas ile oynanan bir tiir oyun”: ip aTlardim, tokil oynardim. mesela biz bi
yuvarlag ¢izé ¢izerdiiK béole ileride bi ¢izg1 da bi dasi atardim bole urda ¢izgiye
getiiriisen geri atardin. (1182-1183)

Kelime Kabatas ilgesi Kiime evleri kdyiinden tespit edilmigtir. DS’de bu kelimeye
rastlanmamustir.

yiirdlen: “ac1 kokulu bir sifali ot”: bilmediimiiz, seyler ¢oK vardur. yara otu
tamam sararuk. bi de yiirdlenler var. (730)

Kabadiiz ilgesinin Kirazdere koylinde derlenen kelimeye DS’de rastlanmamustir.
biccel: “ekip bicmeye elverisli tarla”: biccel yerleri, yani toprakl: yerler. (1491)

Mesudiye ilgesi Giilpmar kdyiinden tespit edilen bu kelimeye DS’de
rastlanmamustir.

yaramasiil: “6nemli, akilda kalan”: ne gibi anim yani? éyle bi yaramasiil bi
seyde ge¢medi. (208)

Golkoy ilgesinin Haruniye koyiinden derlenmis olan kelime DS’de tespit
edilememistir.

giibbecek: “birdenbire, aniden”: giibbecek diigdiim. (506)
Kelime Kabadiiz ilgesi Bagkdy’ de derlenmistir. DS’de sozciige rastlanmamustir.
2.3.2. Fiil

Bu kategoride ele alinan verilerden birinin fiil tiirinde oldugu gorilmistiir:
barmmlat-.

barimlat-: “beslemek, otlatmak (hayvan i¢in)”: hayvan gétiiriivok, hayvanlar
orda barmmlatiyok. (1316)

Kabatas ilgesi Beylerli kdyiinden tespit edilen kelimeye DS’de rastlanmamustir.
3. Bulgular, Degerlendirmeler ve Sonug

Bu ¢alismada Derleme Sozliigiinde yer almayan 19 kelime (as: kesme, adla-,
alkun, bahgele-, barimlat-, bigcel, fis, giibbecek, gani gelme-, hayrasenet, hotele-
, yaramasiil, kos, melle-, silen-, subeti hulum, sapwradak, tokil, yiirtlen) tespit
edilmigtir. Bu 19 kelimeden besi (fis, gani gelme-, sipiradag, adla-, kos) Derleme
Sozligii’nde yer almakta ancak anlam olarak farklilik gdstermektedir. Tespit
edilen alti kelimeyi (alkun, baccali-, hdtele-, silen-, hayraseneT, melle-) ise
Ordu’dan derlenip ses ve sekil bigiminden Derleme Sozligli ile uyusmayan
kelimeler olusturmaktadir. Tespit edilen sekiz kelimeyi (as: kesme, barmmlat-,
bicgel, giibbecek, subuti hulum, tokil, yaramasiil, yiirdlen) ise Ordu’dan derlenip
ses, bicim ve anlam yoniinden Derleme Sozliigii'nde yer almayan kelimeler
olusturmaktadir.
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Caligmada ele alinan kelimelerin tiir, yapi, bolgesel dagilim ve tematik yonden
smiflandirilmasi ise su sekilde gosterilebilir:

Tiir: incelenen kelimelerin 12’si isim (a@s: kesme, alkun, bigcel, giibbecek,
fis, hayrasenet, kds, subeti hulum, sapiradak, tokil, yaramasiil, yiirtlen);
7’si ise fiildir; (adla-, bahgele-, barimlat-, gani gelme-, hétele-, mélle-,
silen-)

Bolgesel Dagilim: Tespit edilen 19 kelimenin 3’4 Go6lkoy, 7’si Kabadiiz,
5’1 Kabatag ve 4’ii de Mesudiye’de taniklanmistir.

Tema: Tespit edilen 19 kelime tematik olarak siniflandirildiginda birgok
kategori ortaya ¢ikmaktadir. Elde edilen verilerden hareketle en fazla
kelimeye sahip kategoriyi 5 adet veriyle ‘tarim’ bashgi (alkun, bahgele-,
bigcel, mélle-, yiirdlen) olustururken; ‘oyun’ bashig: altinda ise 3 kelime
(ast kesme-, silen, tokil) yer almaktadir. Hayvancilik (barumlat-), egitim
(subeti hulum), saglik (adla-) ve yemek (hdotele-) bashig: altinda birer
kelime tespit edilmistir. Geri kalan bes kelime (giibbecek, fis, yaramasiil,
kos, sapiradak) ise herhangi bir tematik kategoriye uygunluk
gostermemektedir.

Yapi: Tespit edilen kelimelerin yapi bakimindan on tanesini tiiremis
kelimeler (adla-, baccala-, barmmlat-, bigcel, giibbecek, hotele-,
yaramastil, mélle-, silen-, sapiradak) olustururken; dort tanesini ise birlesik
kelimeler (as: kesmek, gani gel-, hayrasenet, subeti hulum)
olusturmaktadir. Geri kalan kelimeler iizerine yorum yapmak pek miimkiin
goriinmemektedir.

Sonug olarak bu ¢alismada Ordu yoresinin dort ilgesinden hareketle (Golkay,
Kabadiiz, Kabatas, Mesudiye) 19 adet kelime tespit edilmistir. Bu tiir caligmalarin
yapilmasiyla, varligim yitirmek {izere olan kelimeler tekrar giin yiizline
¢ikarilacak ve boylelikle 6zelde Tiirkiye Tiirkgesi agizlar1 genelde ise Tiirkiye
Tiirkgesi s6z varligr alanlarina katkida bulunulacaktir. Dolayisiyla bu ¢aligmanin
amaci da hem Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinin s6z varligina katkida bulunmak, hem
de agizlar iizerine yapilacak olan leksik, fonetik, morfolojik, semantik ¢aligmalara
kaynaklik edecek karsilagtirma verilerinin sayisini artirmaktir.

Ceviriyazi isaretleri

Unliiler

) Unliiler {izerinde uzunluk 0 : 0-u arasi Unlil
isareti L) : Diftong

i : 1-1 arasi tinld

Unsiizler

¢ : ¢-§ arasi Uinsiiz K : k-g arasi linsiiz
g : Art damak g iinsiizii K : k-g linsiiz

h : Sizict h T : t-d arast linsiiz
h : Soluklu h tinstizii

k . Art damak k tinsiizii

Kisaltmalar

DS: Derleme SozIligi
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GTS: Tiirkge Sozlitk
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Ordu ili Haritasi?

KARADENIZ
SAMSUN
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lice merkezi

© i merkezi
lige simirtan

—— i simirtan

2 Bu gorselde Ordu ilinin genel haritast verilmistir. Kirmiziya boyanmis yerler ise makalenin
basliginda belirtilen Ordu ilinin i¢ bolgelerini olusturmaktadir.

arastirmalar



